Installing Instructions

Model:PLF-72836-230R-18W-BL/PLF-72836-230R-18W-WH/PLF-72836-300R-24W-BL/PLF-72836-300R-24W-WH/
PLF-72836-300R-24W-WO/PLF-72836-400R-32W-BL/PLF-72836-400R-32W-WH/PLF-72836-400R-32W-WO/
PLF-72836-480R-36W-BL/PLF-72836-480R-36W-WH/PLF-63452-300R-28W-BL/PLF-63452-300R-28W-WH/
PLF-63452-400R-36W-BL/PLF-63452-400R-36W-WH

Proteccion clase/ Classe de protection/ Protection class/ Schutzklasse 1 T

azul (neutro) marrén/negro (fase)
N blue (neutral wire) L brown/black (phase)
bleu (fl neutre) marron/noir (phase)
blau (neutralleiter) braun/schwarz (phase) K ‘/

LIGHT COLOR SELECTION (CCT)
This luminaire integrates 3 light t ones: 3000K, 4000K and 6000K. The light tone is selected from the switch integrated in

the internal part of the luminaire.Select before point 3 of the installation!
Pre-set-button

W: Warm light 2800K
- P: Neutral light 4000K
w P C C: White light 6000K

PL Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci E CZ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou ucinnosti E
EN This product contains a light source with efficiency class E SK  Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou ucinnosti E
RU 2TOT npoayKT coaepuntT MCTOYHMK CBEeTa C Knaccom 3¢pekTnsHocTn E DE Dieses Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Effizienzklasse E

UWAGA:
1.Aby unikngc¢ zranienia lub zadrapania podczas instalacji, prosimy uzywac rekawiczek.

2.Nie instaluj zadnej lampy na mokrym lub wilgotnym suficie.

3.Nie pozostawiajlampy w poblizu kwasowych i alkalicznych substancji chemicznych lub
gazow i innych substancji zrgcych. Nie myjlampy wodg. Lampe nalezy czysci¢ za pomoca
czystej, suchej miekkiej szmatki. W przeciwnym razie lampa bedzie rdzewieC.

4 .Aby unikngc€ uszkodzen zachowaj szczegding ostroznosc¢ podczas instalowania abazuréow.

5.Skorzystaj z pomocy elektryka, aby poprawnie zainstalowac lampe.

6.Podczas instalacji, przewody zasilajgce muszg by¢ dobrze dopasowane. Przed wtgczeniem
zasilania upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg wystarczajgco mocno dokrecone.

7.Przed instalacjg, czyszczeniem lamp lub wymiang zarowek nalezy najpierw wytgczyc¢ zasilanie.

8.Nie przeciggaj zbyt mocno przewodow i wtyczek. Demontaz jest niedozwolony.

9.Aby unikngc¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony przewdd elektryczny powinien zostac
wymieniony przez odpowiedni, wykwalifikowany personel.




UWAGA ! Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczy¢ napiecie.
Podtaczenie oprawy nalezy dokona¢ przy uzyciu atestowanej kostki podtaczeniowej.

PRZEZNACZENIE | BEZPIECZENSTWO PRZY MONTAZU OPRAW OSWIETLENIOWYCH

1. Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukgja.

2. Czynnosci instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez osobe o odpowiednich kalifikacjach posiadajaca stosowne uprawnienia.
3. Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy wytaczy¢ napiecie w sieci.

4. Oprawa powinna by¢ zawieszona lub zamontowana do powierzchni montazowej zgodnie z instrukcjg rysunkowa.

5. Przewody muszg by¢ podtagczone zgodnie z instrukcjg i obowigzujacymi przepisami. Celem przytaczenia oprawy do sieci przewody
instalacyjne nalezy przytaczy¢ do przewidzianych do tego celu zaciskéw oprawy. Do zacisku ochronnego nalezy przytaczy¢ przewéd
ochronny (w izolacji zielono- zottej).

6. Nie nalezy uzywac lampy jesli nosi slady uszkodzenia lub masz podejrzenie, ze zostata zniszczona.

7. Szkody powstate w wyniku nieprawidtowego montazu nie beda uznawane jako reklamacje gwarancyjne, a za nastepstwa takich
szkéd producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

8. Jesli zostanie stwierdzona usterka, moze jg usunac tylko osoba z odpowiednimi uprawnieniami.

9. Zabrania sie ingerowania w konstrukcje lampy, nie wolno dokonywa¢ modyfikacji produktu.

10. Nie przykrywac ani nie zbliza¢ produktu do materiatéw palnych.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

1. Nalezy zawsze stosowac odpowiedni typ Zrodta $wiatta i nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalmnych parametréw podanych
w instrukcji.

2. Wszelkie wymiany Zrédet swiatta oraz prace konserwacyjne (np. czyszczenie) powinny odbywac sie przy wytgczonym napieciu
3.Wazne aby nie dopusci¢ do kontaktu oprawy z substancjami mogacymi uszkodzi¢ materiaty izolujgce lub powtoke zewnetrzng
oprawy. Nalezy unikac takze wilgoci oraz nie dopuszcza¢ do zalania oprawy.

4. Jesli produkt jest wyposazony w modut LED oraz zasilacz, w przypadku usterek modutu LED lub zasilacza istnieje mozliwos¢
ich wymiany. W trakcie trwania okresu gwarancyjnego wymiany moze dokonac tylko i wylacznie autoryzowany serwis firmy
Italux. W razie préby wymiany modutu lub zasilacza przez inny serwis niz autoryzowany serwis Italux gwarancja produktu
przepada. Po okresie gwarancyjnym wymiany moze dokonac tylko osoba wykwalifilkowana posiadajgca do tego stosowne
uprawnienia.

WYJASNIENIE OZNACZEN | SYMBOLI NA PUDELKU | TABLICY ZNAMIONOWE)J

@ Symbol oznacza zastosowang ochrone przeciwporazeniowg. Urzadzenie
klasy |, zapewnia ochrone podstawowa przed dotykiem bezposrednim.

Symbol oznacza zastosowang ochrone przeciwporazeniowa. Urzadze-
D nie klasy Il, zapewnia ochrone podstawowga oraz dodatkowa poprzez
zastosowanie izolacji podwadjnej, wzmocnione;j.

Wyréb jest zgodny z europejskimi normami technicznymi okreslonymi

C € jako zharmonizowane Normy Europejskie. Jest zgodny z dyrektywa
2014/30/UE i 2014/35/UE. Wydano deklaracje zgodnosci i oznaczono
znakiem CE.

(IM‘Ng Minimalna odlegtos¢ od o$wietlanego obiektu.

Ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane
razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi. Urzadzenia takie moga
zawierac szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne do ich prawidtowego
funkcjonowania i bezpieczenstwa. Prawidtowa utylizacja tego produktu
pomoze oszczedzac cenne zasoby i zapobiec potencjalnie niebezpiecznemu
wplywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtoby zosta¢ zagrozone
w przypadku niewtasciwego postepowania z odpadami. Informacje o
punktach selektywnej zbiérki odpadéw znajduja sie u sprzedawcy lub w

E Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbierania i oznacza,
|

gminie.
WV Napiecie znamionowe.
..Hz Czestotliwos$¢ napiecia zasilajacego
IP... Stopien ochronnosci przed pytem i wodg.

Wyprodukowano w Chinach

s ., . . ITALUX Janusz Baran sp. kom
Symbol okreslajacy przydatnos¢ opakowania do recyklingu. Mréwcza 208 04-697 Warszawa

www.italux.pl



